CTATBA I

CraTbs 5 BBIIIEYKAa3aHHOTO 3aKOHA 3aMEHSIETCS Clie-
JYIOIINMH TIOJIOKEHUSIMH; '

IMaparpader 8 v 11 UCHOTHUTENBHBIX UHCTPYKIUN OT
5 utonst 1935 roga k 3aKOHY O HaJjore Ha aBTOMAIIMHbI
or 23 mapra 1935 r. (Durchfihrungsbestimmungen
zum Kraftfahrzeugsteuergesetz vom 23. Miérz 1935)
(PTBJI, .1, ctp. 875) u pacnopspkenne ot 17 mas 1938
roja, NpeaycMaTpUBaroliee OCBOOOXKICHHE OT Haiora
JUISL HEKOTOPBIX BUJIOB aBTOMAIIINH, OTMEHSIOTCS.

CTATbBA I

1. . H3MeHEHHBIE CTaBKM Hajora, yKa3aHHBIE B
cratbe | 3TOro 3akoHa, NOMKHBI HPUMEHSATHCA C
1 auBaps 1947 rona.

2. B ciydae, eciii HaJOT Ha aBTOMAIIMHY Y)K€ OBLI
BBIIUTAYEH 32 TEKYIIMHA TOJ, B COOTBETCTBHU C paHee
JICCTBOBABIIUMH 3aKOHaMH I10 CTaBKaM, KOTOpBIC
OKaXXYTCSl HM)KE CTaBOK, YCTAHOBJEHHBIX CTaTbEé I
HAaCTOSIIETO 3aKOHA, pasHUIA MEXIy CTapblMH H
HOBBIMM CTaBKaMM HaJlora JJOJDKHA ObITh BHECEHA B
COOTBETCTBYIOIIYIO HAIIOTOBYIO Kaccy B TeueHue 30 mHei
CO JIHSI BCTYIUICHHS B CHUTy 3TOT'O 3aKOHa.

CTATBA IV

Hacrosmuii 3ak0H BCTyIaeT B CHWIIy CO JHS €ro
OMyOJIMKOBAHUS.

-CoCTaBIEHO B bepnune, 31 mapra 1947 rona.

I'enepan-neiirenant M. . IPATBUH
3a mapmrana Cosetckoro Coro3a B. JI. COKOJIOBCKOI'O

I'enepan-maiiop ®. A. KUTUHI
3a renepana JIIOIINUYC /. KJIEM

Maprman Koponesckux Bosaymmsix Cum
HIOJITO AYTIJIAC

I'enepan-maiiop P. IIYAPD
3a renepana apmuu M. KEHUT

C NOJUITMHHBIM BEPHO:
I'naBuslil cekpeTaps KonTponsHoro Cosera
IMoanucano:
H. 1. KOCTEHKO
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ARTICLE 11

Article V of the said Law is replaced by the
following provisions:

Article 8 and 11 of the Carrying-out Regulations
of 5 July 1935 to the Motor Vehicle Tax Law of
23 March 1935 (Durchfiihrungsbestimmungen zum
Kraftfahrzeugsteuergesetz vom 5. Juli 1935) (RGBI. I
p. 875) and the Ordinance of 17 May 1938 which
granted tax exemption to certain categories of
motor vehicles are repealed.

ARTICLE III

1. The amended rates of taxation specified in
Article 1 of this Law shall apply as from 1 January
1947. ‘ '

2. Where motor vehicle tax has already been
paid for the current year in accordance with the
legislation previously in force at rates less than
those specified in Article I of this Law, the dif-
ference between the old and the new rates of tax
shall be paid To the appropriate tax office within
30 days of the date of this Law coming into force.

ARTICLE IV

This Law shall come into force on the date of
its publication.

Done at Berlin on the 315t day of March 19,2K

M. I. DRATVIN
Lieutenant General
for V. SOKOLOVSKY
Marshal of the Soviet Union

FRANK A. KEATING
Major General
for LUCIUS D. CLAY
Lieutenant General

Sir SHOLTO DOUGLAS
Marshal of the Royal Air Force

R.J. NOIRET

Major General

for P. KOENIG
Général d’Armée

Certified true copy:
Chief Secretary for the Control Council
q Signed:
N. D. KOSTENKO

Lieutenant-Colonel



